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Il successo del nostro lavoro, ci ha permesso di
diffondere il nostro know-how in tutto il mondo.

The success of our work has allowed us to
spread our know-how all over the world.



PROGETTAZIONI E COSTRUZIONI MECCANICHE
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Dicar è una società fondata nei primi anni ‘90.

Ci occupiamo di automazione ed impiantistica industriale ed inoltre progettiamo e realizziamo impianti e 
costruzioni meccaniche. Negli ultimi anni i nostri principali lavori si sono concentrati sulla produzione di: 
elevatori a tazze, redlers, nastri trasportatori e impianti di stoccaggio. 
I nostri tecnici sono quotidianamente impegnati nella realizzazione e installazione degli impianti, seguendo 
accuratamente tutte le fasi fino alla consegna finale.

Il nostro staff è composto da 45 tecnici altamente qualificati coordinati dall’ufficio ingegneria e progettazione 
che negli ultimi anni ha consentito Dicar di ottenere un certificato di qualità ISO 9001:2008.

Il successo del nostro lavoro ci ha anche permesso di diffondere il nostro know-how in tutto il mondo.



CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS

 Azienda con sistema 
di gestione qualità
cartificato da dnv

=ISO 9001=
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DESIGNS AND MECHANICAL CONSTRUCTIONS
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Dicar is a company founded in the early 90s.

We deal with automation and industrial plant engineering and we also design and build plants and mechanical 
constructions. In recent years our main work has focused on the production of: bucket elevators, redlers, 
conveyor belts and storage facilities.
Our technicians are daily involved in the construction and installation of the systems, carefully following all 
the phases up to the final delivery.

Our staff is composed of 45 highly qualified technicians coordinated by the engineering and design department 
that in recent years has enabled Dicar to obtain an ISO 9001: 2008 quality certificate.

The success of our work has also allowed us to spread our know-how all over the world.



PROGETTAZIONE / DESIGN
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PROGETTAZIONE IMPIANTI

DESIGN SYSTEMS



Elevatore a tazze a norma DIN per 
trasporto materiali sfusi; elevatori 
veloci, lenti, a catena e a nastro.

Bucket elevator according to DIN 
standards for transporting loose 
materials; fast, slow, chain and belt 
elevators. 

ELEVATORI A TAZZE / BUCKET ELEVATORS

6

ELEVATORI A TAZZE

BUCKET ELEVATORS



Nastro trasportatore in gomma e 
metallici.

Rubber and metal conveyor belt.

NASTRO TRASPORTATORE / CONVEYOR BELT
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NASTRO TRASPORTATORE

CONVEYOR BELT



APRON CONVEYOR
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Realizzazione di trasportatore Apron 
per la movimentazione di materiali 
pesanti o abrasivi.

Construction of Apron conveyor for 
handling heavy or abrasive materials.

APRON CONVEYOR

APRON CONVEYOR



COCLEA DI TRASPORTO / TRANSPORT AUGER
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Estrattrice, dosatrice o mescolatrice.

Extractor, dosing or mixing machine.

COCLEA

TRANSPORT AUGER



REDLER
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Realizzazione di Redler per la 
movimentazione di fanghi (secchi o 
umidi, polveri, ceneri).

Creation of Redler for the
handling of sludge 
(dry or wet, dust, ash).

REDLER

REDLER



REDLER
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Realizzazione di Redler per trasporto 
cereali.

Creation of Redler for grain transport.

REDLER

REDLER



CATENE DI TRASPORTO / TRANSPORT CHAINS
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CATENE DI TRASPORTO

TRANSPORT CHAINS



EXAMPLE OF PLANTS

STOCCAGGIO
STORAGE
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TRAMOGGE / HOPPERS
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Stoccaggio materiali sfusi.

Bulk material storage.

TRAMOGGE

HOPPERS



SILOS
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Stoccaggio materiali sfusi.

Bulk material storage.

SILOS

SILOS



RULLO REGGISPINTA / THRUST ROLLER

16

Rullo Reggispinta

Thrust roller

RULLO REGGISPINTA

THRUST ROLLER



EXAMPLE OF PLANTS
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FILTRAGGIO
FILTERING



FILTRO A MANICHE / BAG FILTER
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FILTRO A MANICHE

BAG FILTER
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CARPENTERIA
CARPENTRY



SOPPALCHI / LOFTS
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SOPPALCHI

LOFTS



PASSERELLE DI SERVIZIO / SERVICE WALKWAYS
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PASSERELLE DI SERVIZIO

SERVICE WALKWAYS



SCALE DI SICUREZZA / SAFETY STAIRS
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SCALE DI SICUREZZA

SAFETY STAIRS
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COSTRUZIONI MECCANICHE 
DI  PRECISIONE

SHOOTING



COSTRUZIONI MECCANICHE DI PRECISIONE / SHOOTING

24

DRIVE SHAFT

WHEEL CONVEYOR

GEARS

OVEN RACK
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CLIENTI
CLIENTS



CLIENTI / CLIENTS
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ITALCEMENTI S.P.A.

COLACEM S.P.A.

BUZZI UNICEM S.P.A.

CEMENTERIE ALDO BARBETTI S.P.A.

CEMENTI DELLA LUCANIA S.P.A.

ESCALCEMENTI S.R.L.

PRYSMIAN CAVI E SISTEMI ITALIA S.R.L.

BIRRA PERONI S.P.A.

HEINEKEN ITALIA S.P.A.

BRIDGESTONE ITALIA S.P.A.

BARILLA S.P.A.

FENICE S.P.A.





 









































OERLIKON GRAZIANO S.P.A.

TIMAC AGRO ITALIA S.P.A.

SORGENIA S.P.A.

BOSCH TECNOLOGIE DIESEL E SISTEMI FRENANTI

DIVISIONE CHASSIS SYSTEM S.P.A.

EDISON S.P.A.

BARI FONDERIE MERIDIONALI S.P.A.

SKF INDUSTRIE S.P.A.

IVECO S.P.A.

MAGNETI MARELLI POWERTRAIN S.P.A.

ALENIA AERONAUTICA S.P.A.



COMPONENTI / COMPONENTS
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FILTRAZIONE E DEPOLVERAZIONE

OLEODINAMICA E LUBRICAZIONE

PNEOMATICA

TRASPORTO E TRASMISSIONE

MOTORI E RIDUTTORI

POMPE  E VALVOLE

SISTEMI DI CONTROLLO

ACCIAI E BULLONERIA

ELEMENTI PER IL TRASPORTO E IL 

SOLLEVAMENTO DEL MATERIALE IN STOCK, 

IN POLVERE E A PEZZATURE

RICAMBI

FILTRATION AND DEDUSTING

HYDRAULICS AND LUBRICATION

PNEOMATICA

TRANSPORT AND TRANSMISSION

MOTORS AND REDUCERS

PUMPS AND VALVES

CONTROL SYSTEMS

STEELS AND BOLTS

ELEMENTS FOR TRANSPORT AND THE

LIFTING OF THE MATERIAL IN STOCK, IN 

POWDER AND IN PIECES

SPARE PARTS











































OUR STRONG POINTS:
EXPERIENCE, RELIABILITY

AND KNOW-HOW



NOTE



Dicar Global s.r.l.

Sede Legale :  Via Trani, 50/B 
  76121 Barletta (BT) - Italy
        +39 0883 533169
        +39 0883 536265

C.C.I.A.A. Bari - Partita IVA Cod.Fisc. 07536160729

Sede Operativa : Via Trani, 185 
  76121 Barletta (BT) - Italy
        +39 0883 390232
        +39 0883 390219

www.dicarsrl.com
____________________________________________________________

info@dicarsrl.com


